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1 Push System down.
Poussez verticalement sur la 
poignée du système pour que 
l'aiguille s'insère dans le bouchon.

Tip bottle.
Inclinez la bouteille.

Press and release Trigger. Tip 
up to stop. 
Appuyez sur la gâchette et 
relâchez-la. Pour arrêter de servir, 
redressez la bouteille.

Pouring Wine* | Service du vin*

Remove System.
Retirez le système.
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1 Slide SmartClamps™ up using Clamp 
Release.
Glissez la pince SmartClamps™ jusqu’en 
haut, en poussant le bouton de 
déverrouillage de la pince.

Unscrew Capsule Cup. Insert Capsule. 
Dévissez le compartiment à capsules. 
Insérez la capsule.

Screw Capsule Cup on. Slide Smart-
Clamps™ down.
Vissez rapidement le compartiment 
à capsules.

Installing a Capsule | Installation d’une capsule

Quick Start Guide
Guide de démarrage rapide / Guía de 
inicio rápido / Schnellstart-Anleitung
Guida rapida

Needle Clearing Tool
Tige de nettoyage des aiguilles
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To learn more, scan the code or visit
En savoir plus, scannez le code ou visitez
Para saber más, escanee el código o visite
Um mehr zu erfahren, scannen Sie den Code 
oder besuchen Sie
Per saperne di più, scansionate il codice o visitate  
coravin.com/support/product

2

1

2

3

1

Remove and discard existing screw cap. Do 
not pour wine from open bottle.
Retirez et jetez bouchon à vis actuel. Ne 
versez pas le vin d'une bouteille ouverte.

Be sure white liner is firmly in place. If not, press down with 
finger to secure. | Vèrifiez que la doublure blanche est bien en 
place. Si ce n'est pas le cas, appuyez avec votre doigt.

Immediately replace with Coravin Screw 
Cap. Use Coravin System normally, per 
instructions.
Installez immédiatement un bouchon à vis 
Coravin. Utilisez le système Coravin 
normalement, conformément aux 
instructions.

Push Aerator onto Coravin Spout.
Fixez l’aérateur sur le bec verseur 
Coravin.

Use Coravin System normally, per 
instructions.
Utilisez le système Coravin 
normalement, conformément aux 
instructions.

Pull Aerator off Coravin System 
when finished. Rinse before storing.
Retirez l’aérateur du système Coravin 
après utilisation. Rincez l’aérateur 
avant de le ranger.

Using the Coravin Screw Cap
Utilisation Du Bouchon À Vis Coravin

Using the Coravin Aerator
Utilisation de L’aérateur Coravin

*Damaged or flawed wine bottles may break when pressurized. A Coravin® Wine Bottle Sleeve 
is provided to reduce risk of injury from broken glass. / *Les bouteilles de vin endommagées 
ou non conformes peuvent se briser sous la pression. Une manche pour bouteille de vin 
Coravin® est incluse afi n d’éviter tout risque de blessure causée par du verre cassé.


